- B.2 OBCHODNE PODMIENKY PLNENIA PREDMETU ZAKAZKY

Kipna zmluva &, MT A////I / G ﬂ///al 9/(/%

uzatvorena podla § 409 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov (d’alej v texte tiez ako ,,ObZ") a podl'a zikona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (d'alej v texte tiez ako ,zakon o verejnom
obstaravani®)

(dalej len ,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajtci:

Nazov: Aloquence s.r.o.

Sidlo: Martina Benku 1151/ 6; 952 01; Vréble
Statutarny orgén: Juraj Skarba ; Kontatel
ICO: 50674137

DIC: 2120430455

Bankové spojenie: Fio Banka

Cislo Gétu (IBAN):

Zapisany : Obchodny regls!er ll!resne!o su!u !1lra ll!!lel S.r.0.; vlozka ¢islo 42493/N
Konajtci prostrednictvom:
Telefonny kontakt:

E-mail:

juraj.skarba@aloquence.com
((dalej v texte tiez ako ,predavajaci®)

a

Kupujtci:

Nazov: Slovenské po'nohospodérska univerzita v Nitre
Sidlo: Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra

Zastupeny: doc. Ing. Klaudia Halaszova, PhD., rektorka
I1CO: 00397482

DIC: 2021252827

IC DPH: SK2021252827

Bankové spojenie: Statna pokladnica

(dalej v texte tiez ako ,kupujaci)
(predavajuci a kupujtci spolu d'alej v texte tieZ ako ,zmluvné strany®)

Clanok 1.
Uvodné ustanovenie

1. Téato zmluva sa uzatvara na zéklade vysledku zadavania zakazky s nazvom
, karta zakazky , vyhlasenej dia vramei Dynamického
nakupného systému sndzvom Chemikalie a chemické vyrobky (dalej ako ,DNS“), (DNS
vyhlasené vo VVO ¢&. 131/2021 pod ¢islom 28542-MUT diia 2. 6. 2021.

2. Predavajici sa zavizuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a v stitanych podkladoch
verejného obstardvania pocas platnosti a Géinnosti zmluvy dodéavat pre kupujiaceho tovar —
chemikalie, vratane dopravy tovaru, vyloZenie a vynesenie tovaru v mieste urdenia uréené
kupujtcim.



Clanok II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok preddvajiceho dodat chemicky material (dalej v texte tiez
ako ,predmet kapy“ alebo ,tovar®), na miesto uréené kupujicim v poZadovanom mnozstve
jednotlivych poloziek blizsie Specifikovanych v prilohe ¢ 1 zmluvy. Priloha & 1 tvori
neoddelitelni stcast tejto zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodanie tovaru uréeného v tejto zmluve, sa uskutoéni na zaklade
objednéavky, dorucenej predévajlicemu najneskoér do 14dni odo diia Géinnosti tejto zmluvy.
Predavajuci sa zavizuje dodat kupujiicemu predmet kiipy podla &iastkovej objednavky do 21 dni
odo dia dorucenia ¢iastkovej objednavky. !

I

|

Clanok IIL. |

Dodacie podmienky, termin, miesto

1. Predévajici sa zavézuje dodat kupujicemu predmet kipy podTa ¢l. II tejto zmluvy do 21 dni odo
dnia dorucenia Ciastkovej objednavky podl'a ¢lanku II. bodu 2 zmluvy. ;

|

2. Uvedeny termin dodania je moZné zmenit len po vzéjomnej pisomnej dohode obldvoch
zmluvnych stran z relevantného dévodu, napr. z dévodu omeskania vyrobcu tovaru, resp.
subdodavatela tovaru. Dévod omeskania musi predavajici preukazat, ak ho na to kupujici

vymve. |

3. Predavajici je povinny predmet kipy definovany v ¢l. II zmluvy kupujicemu dodaf v mieste
plnenia zmluvy, ktorym je sidlo kupujticeho uvedené v zdhlavi tejto zmluvy, alebo na miesto,
ktoré kupujtci vopred pisomne alebo elektronicky oznami predavajicemu.

4. Predmet zmluvy sa povazuje za dodany podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati predmetu
kapy (preberaci protokol/ dodaci list), za casti poverenych zastupcov oboch zmluvnjch stran
na mieste, ktoré uré¢i kupujuci.

5. Zodpovednym zastupcom kupujiceho na prevzatie predmetu kiipy a na podpisanie protokolu
o prevzati je osoba uvedena v ¢iastkovej objednavke. Zodpovednym zistupcom a kontakinou
osobou predavajiceho vo veciach objednavok je m

Wreberacie protokoly sa vyhotovia v troch originaloch a budu tvorit prilohu

o dokladu).

6. Dopravu predmetu kipy do miesta dodania zabezpecuje predavajici na vlastné néklady tak, aby
bola zabezpecena dostato¢na ochrana.

7. Ak predavajuici nedoda kupujicemu tovar v dohodnutej lehote podla bodu 1 tohto éldnku alebo
v dohodnutej Specifikacii (mnoZstve, akosti a kvalite) podla Prilohy & 1 tejto zmluvy, takéto
konanie sa povaZuje za podstatné poruSenie zmluvnych podmienok a zaklada pravo kupujiceho
odstipit od zmluvy.

8. Kupujaci si vyhradzuje pravo odmietnut prevziat tovar, ak tovar svojimi vlastnostami, resp.
kvalitou, $pecifikiciou nezodpoveda tovaru deklarovaného predavajicim pri podpise tejto
zmluvy. ,

9. Kupujaci sa zavazuje zabezpelit podmienky vhodné pre bezpeéné uloZenie, uskladnenie a
pouzivanie predmetu kipy.

Clanok IV.
Kipna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho prava k predmetu kapy



10.

11.

2.

3.

pozZadovanej kvalite a zmluvnym podmienkam dohodnutymi v tejto zmluve a v opise predmetu
zékazky podla prilohy ¢&. 1 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, e zaruka na predmet zmluvy — zArucn4 doba je v dizke 24 mesiacov
a zacina plynat odo dila dodania predmetu kapy.

Zmluvné strany sa dohodli, %e podas zirufnej doby mé predévajlci povinnost bezplatne
odstranit vadu (chybu) predmetu zmluvy pri opravnenej reklamécii v dohodnutom é&ase.

Predavajtci zodpovedd za vady, ktoré ma predmet kiipy v okamihu, ked prechadza
nebezpedenstvo skody na tovare na kupujaceeho, aj ked sa vada stane zjavnou aZ po tomto &ase.
Predavajici zodpoveda taktie’ za aklGkolvek vadu, ktord vznikne po uvedenej dobe, ak je
sposobena poruSenim povinnosti predavajiceho podla tejto zmluvy.

Kupujaci v pripade zistenia vady resp. vdd na dodanom tovare pisomne oznami vady
(reklamAcia) predavajicemu v lehote 14 ($trnast) dni po ich zisteni, najneskér véak do uplynutia
dohodnutej zaruénej doby. V pripade uplatnenia narokov z vad tovaru (reklamécie) zo strany
kupujticeho zdruéné doba neplynie po dobu, po ktord kupujtci nemd#e n¥ivat tovar pre jeho
vady, a za¢ne znova plynaf diiom odovzdania opraveného, resp. vymeneného tovaru.

Oznémenie vad - reklamacia, musi obsahovat najmé:
a) identifikaéné tdaje, ¢islo zmluvy, podl'a ktorej bol tovar dodany,
b) nazov, oznadenie, typ reklamovaného tovaru,
c) popis vady.

Naroky kupujiceho z vad tovaru sa spravujl reZimom podla § 436 a Obchodny zikonnik.
Kupujici je opréavneny pozadovat odstranenie vadd dodanim nahradného tovaru za vadny tovar,
dodanie chybajticeho tovaru a poZadovat odstranenie pravnych vad, poZadovat odstranenie vad
opravou tovaru, ak st vady opravitelné, pozadovat primeran( zFavu z kfipnej ceny alebo odstipit
od zmluvy. Naklady spojené s reklamaciou znisa predavajaci.

Volbu naroku z vad tovaru kupujici oznami predavajicemu v zaslanom ozndmeni vad, alebo
bez zbytoného odkladu po tomto ozndmeni. Predévajlci je povinny zabezpelit prevzatie
reklamovaného tovaru na Géely ziru¢ného servisu do 48 ( $tyridsafosem) hodin od ozndmenia
vad.

Predévajici vyriesi oprévnent reklaméciu do 7 (sedem) dni odo dila jej uplatnenia. V pripade
uplatnenia naroku kupujticeho na dodanie nahradného tovaru a uplatnenie naroku odstranenim
vad opravou tovaru (ak je potrebny néhradny diel od virobcu), je predavajfici povinny vyriesit
reklaméciu v lehote 14 (8trn4st) dnf odo dila dorudenia pisomného ozndmenia v zmysle bodu 9.
tohto ¢lanku, ak sa zmluvné strany nedohodni inak.

Zaruka sa nevztahuje na vady vzniknuté nespravnym pouZivanim spésobenym kupujticim alebo
ako nésledok Zivelnej pohromy.

Clanok VI.
Zmluvné pokuty

V pripade omeskania predavajticeho s povinnostou dodat predmet kiipy v termine v zmysle tejto
zmluvy je kupujici opravneny uplatnit si vo¢i predavajticemu zmluvnt pokutu vo vi¥ke 0,05%
z kiipnej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zaéaty defi ome$kania, pri¢om préavo kupujiceho
na nahradu $kody nie je dotknuté. '

V pripade omeSkania kupujiceho s thradou fakttry uhradi tento predévajicemu ftrok z
omeskania vo vigke 0,05 % z nenhradenej sumy za ka¥dy defi omeskania.

V pripade, Ze predavajici nevybavi uplatnenti reklaméciu v termine dohodnutom podfa
predchédzajiceho clanku tejto zmluvy, zaplati kupujlcemu zmluvnt pokutu vo vygke 0,5%
z ceny reklamovaného tovaru za kaZdy defi omegkania.



4.  Zmluvné pokuty a sankeie dohodnuté touto zmluvou whradi povinna strana do 30 (tridsat) dni
odo diia ich uplatnenia nezévisle na tom, ¢i a v akej vi$ke vznikne druhej strane $koda. Zakladom
pre vypocet zmluvnej pokuty a sankei st ceny s DPH.

Clanok VIL.
Ukondenie zmluvy

1. Tato zmluva zanikne uplynutim doby, na ktort bola uzatvoreni v siilade s él. III tejto zmluvy.
Pred uplynutlm tejto doby je zmluvu moZné ukoncrc pisomnou dohodou zmluvnych strin alebo
pisomnym odstipenim od zmluvy.

2.V pripade zéniku zmluvy dohodou zmluvnych strém, tato zanika diiom uvedenym v tejto dohode.
V dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia zmluvnych
povinnosti alebo z ich porusenia ku ditu zaniku zmluvy dohodou.

3. Ak predévajﬁci kona v rozpore s touto zmluvou, sGtaznymi podkladmi, pravoymi predpismi a na
plsomnu vyzvu kupujtceho toto konanie a jeho nésledky v urditej lehote neodstrani, je kupujaci
opravneny od zmluvy odstup1f prlcom nastavaja aéinky odstﬁpema od zmluvy v zmysle §349a
§ 351 ObZ. Predchadzajiica pisomna vyzva kupujiiceho nie je potrebné v pripade odstépenia od
zmluvy zo strany kupujiceho podla bodu 7 élanku III. tejto zmluvy.

4. Zmluvné strany mozu od tejto zmluvy odsttipit aj v pripade:
a) je alebo v dobe najneskdr troch rokov pred uzavretim Zmluvy bola jedna zmluvnd strana s
-druhou v gidnom, alebo pravnom spore nestivisiacom so Zmluvou alebo Kupujiici v tejto
- dobe odsttpil od Zmluvy s Predavajicim alebo Zmluvu vypovedal z dévodu jej porusenia
- Predavajficim,
b) v ramgci kontroly verejného obstaravania zékazky, na zaklade ktorej doslo k uzavretiu tejto
zmluvy, bolo konstatované poruSenie zakona,
¢) ak Predéavajhci posttpi svoje prava zo Zmluvy alebo uzatvori Zmluvu o subdodavke v rozpore
s podmienkami tejto Zmluvy,
d) ak Predéavajici nesplni svoje povinnosti v zmysle élanku VIII. tejto zmluvy,
e) z ostatnych dévodov uvedengch v Obchodnom zakonniku,
f) ak sa pre druhd zmluvnd stranu stalo splnenie podstatnych zmluvnych povinnosti
nemoZnym.

5. Odstipenie od tejto Zmluvy sﬁ nedotyka prava na nahradu skody, zmluvngch pokat, prav
vyplyvajicich zo zodpovednosti za vady ani inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vble stran
alebo vzhfadom na svoju povahu maja trvat aj po ukonéeni Zmluvy.

6. Odstapenie od zmluvy musi mat pisomnid formu a musi byt druhej zmluvnej strane dorucené,
Udinky odstfipenia nastavajti dilom doruéenia odsttipenia druhej zmluvnej strane.

7. Za den dorudenia sa povazuje defl prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresiat odmietne
pisomnost prevziat, za defi dorudenia sa povazuje deli odmietnutia prevzatia pisomnosti.
V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost v tiloznej lehote na poste, za deil dorudenia sa
povazuje posledny deil Gloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost vrati odosielatel'ovi
s oznadenim poSty adresat neznamy alebo adresat sa odstahoval alebo sinou poznamkou
podobného vyznamu, za defi doruéenia sa povazuje deti vratenia zasielky odosielatel'ovi.

Clanok VIIL.
VyuZitie subdodavatelov

1. Predavajlci je opravneny zverit ¢ast Plnenia tretej osobe (subdodéivatelovi). Zoznam
Subdodavatel'ov, ako aj tidaje o osobe opravnenej konat za Subdodévatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia, tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy.



10,
- registra partnerov verejného sektora musia byt platne zapisani v registri partnerov verejného
- sektora pocas celej platnosti Zmluvy. Pred4vajici je povinny oznamit Kupujicemu kazdii zmenu
- vregistri partnerov verejného sektora, tykajticu sa tak Pred4vajiceho ako aj jeho Subdodéavatel’a.

Pri poskytnuti Plnenia prostrednictvom subdodévatelov je Predavajiici plne zodpovedny vodi
Kupujiicemu za véasné a riadne poskytnutie Plnenia akoby ho vykonaval sam.

KaZzdy subdodavatel musi mat opravnenie poskytnif Plnenie k tej ¢asti predmetu zikazky, ktorti
mé subdodévatel plnit.

Predavajaci je povinny pisomne oznamit Kupujlcemu akidkolvek zmenu tndajov o
Subdodavatelovi, a to do 5 pracovnych dni odo dila, kedy tito zmena nastala.

V pripade, ak Predavajtici zveri ¢ast poskytnutia Plnenia inému subdodévatelovi ako uviedol v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, je povinny oznadmit Kupujticemu ka¥dého takéhoto subdodavatela
minimalne 5 (slovom: pét) pracovnych dni pred zmenou subdodéavatela s uvedenim tidajov o
Subdodévatelovi v rozsahu: meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. nézov, adresa
pobytu alebo sidlo, ICO alebo d4tum narodenia, ak nebolo pridelené ICO ako aj tidaje o osobe
opravnenej konat za Subdodévatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia osoby opravnenej konat za Subdodavatela.

Predavajlci je povinny najneskor 5 pracovnych dni pred diiom, ktory predchadza ditu, v ktorom
nastane zmena Subdodavatela, pisomne ozndmit Kupujicemu zédmer zmeny Subdodévatela s
uvedenim identifikaéngch tGdajov pévodného aj nového Subdod4vatela a osoby opravnenej
konat za Subdodéavatela v rozsahu uvedenom v bode 5 tohto élanku Zmluvy. -

Zaroveil kazdy takyto subdodavatel, ktory mé povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora v stilade s § 11 ZVO, musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Kupujtci odmietne subdodivatela pisomnym oznidmenim Predavajlicemu zaslanym do 5
{slovom: piatich) pracovnych dnf odo dita dorucema ozndmenia o zmene subdodavatela v

_ pripade, ak:

a) subdodavatel nem4 opravnenie poskytnat Plnenie k tej ¢asti predmetu Zakazky, ktord méa
subdodavatel plnit,

b) poskyine nepravdivé alebo skreslené informacie, '

c) subdodéavatel nie je zapfsany v registri partnerov verejného sektora, ak mé povinnost
zapisovat sa do registra partnerov verejného sekiora.

- Subdodéavatel méze zaéat poskytovat Plnenie po pisomnom odstihlaseni Kupujticim alebo po
- marnom uplynuti lehoty podta bodu 8 tohto &anku. Dodavatel je zAroveli povinny zabezpeéit,
. aby subdodavatel nezadal dal$siemu subdodéavatel'ovi Ziadne plnenie na vykonani ¢asti Zakazky
. jemu zadanej Predavajiicim.

Predavajtici alebo jeho subdodévatel v stilade s § 11 ZVQ, ktori majd povinnost zapisovaf sa do

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenie

. . Tato Zmluva nadobfida platnost diilom jej podpisania zastupcami oboch Zmluvnych: stran a

ucinnost dilom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom
Uradom Vlady Slovenskej republiky. Ak sa do troch mesiacov od uzavretia Zmluvy Zmluva

© mezverejni, plati, Ze k uzavretiu Zmluvy nedoglo.

Zmluvné strany sa dohodh ¥e Zmluva a pravne vztahy fiou zaloZené a s nimi stvisiace 'sa budd

spravovat pravnymni poriadkom Slovenskej republiky, predovietkym Obchodnym zAkonnikom.

- Na zévizkovy vztah z tejto Zmluvy sa nepouiji (véeobecné) obchodné podmienky zmdne1 Z0
Zmluvnych stran. :
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11.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajice zo zmluvnych vztahov tejto Zmluvy
budi riesit predovsetkym osobnym rokovanim a az nésledne sidnou cestou, vecne prislu$nym
stidom je vSeobecny std v mieste sidla Kupujtceho.

Ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo neiéinné, neplatnost alebo
netdinnost ustanovenia nebude mat za nasledok neplatnost alebo netdinnost dal$ich
ustanoveni Zmluvy, ani samotnej Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujd, Ze neplatné alebo
net¢inné ustanovenie bez zbytoéného odkladu nahradia tak, aby bol v ¢o najvi¢Som mo?nom
rozsahu dosiahnuty Géel, ktory v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy sledovali neplatnym alebo
neudinnym ustanovenim. Obdobne budt Zmluvné strany postupovat aj v pripade, ak sa zisti, Ze
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je nevykonatelné.

Vedlajsie astne dohody k Zmluve nejestvuji. Zmluva predstavuje tplné a komplexné
dojednanie Zmluvnych stran vo vztahu k predmetu Zmluvy.

S vynimkami uvedenymi v tejto Zmluve je tito Zmluvu moZné menit a dopiiiat len formou
pisomnych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva sa podpisuje v $tyroch rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna strana obdrZi dve
vyhotovenia.

Predévajtci je povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym
tovarom, poskytnat vSetku potrebnu sG¢innost opravnenym osobam kedykolvek podas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade, Ze obstaravanie sa tyka projektu alebo
programu financovaného z fondov Europskej tinie.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;

b) Utvar vnttorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského orgédnu a nimi
poverené osoby;

¢) Najvy$si kontrolny tirad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

f) Orgén zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v stlade s prislu§nymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Za strpenie vykonu kontroly a poskytnutie sti¢innosti pri vikone kontroly neprinalezi
P T8 pass 1THHOSI PLLVY,
poskytovatelovi ziadna odmena, nahrada ani iné plnenie

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze Zmluvu uzatvorili slobodne a véZne, nie v tiesni a ani za inak
napadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli a preto ju po jej preéitani na znak
stthlasu vlastnoruéne podpisuji.

Neoddelitelnou stiéastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy:

Priloha ¢. 1 - Opis predmetu zakazky, vlastny navrh plnenia a cenova kalkulacia
Priloha ¢. 2 — Zoznam subdodévatel'ov

V Vrable dna 8.11.2023 Vet N Y [ ——

........... oh g ‘("'.»1,'32{‘:“):-‘(“35}455' 0000000000800000000000000000000000000000s00sesscstatnats

vc‘ilu;;u.;x LG

doc. Ing. Klaudia Hal4szova, PhD.
rektorka
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Priloha é.2 Zoznam subdodavatel'ov

Tymto vyhlasujem, Ze v ¢ase uzavretia zmluvy mi nie st zndmy Ziadny subdodévatelia, ktorych

planujem vyu21t na zabezpecenle predmetu 7aka7ky f—tﬁﬂd—zam—ﬂasleéek*ﬂeﬂéajeeﬂeﬂeyeh

Zoznam subdodavatelov
Nazov subdodavatela Meno a priezvisko, adresa pobytu

P.¢. | a adresa miesta/sidla ICO a datum narodenia osoby opravnenej
podnikania konat za subdodavatel’a

*nehodiace vymazat
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